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1 Wazne instrukcje zachowania bezpieczenstwa i ochrony sSrodowiska naturalnego

Rozdziat ten zawiera instrukcje zachowania bezpieczenstwa, ktére pomoga zabezpieczyc sie przed
zagrozeniem obrazeniami ciata i szkodami materialnymi. Nieprzestrzeganie tych instrukcji anuluje
wszelkie gwarancje.

1.1. Bezpieczenstwo ogdlne

+ Wyréb ten moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby nie w petni
rozwiniete fizycznie, zmystowo lub umystowo, lub niedoswiadczone i nieumiejetne, pod
warunkiem Ze sa nadzorowane lub przeszkolone w bezpiecznym uzytkowaniu tego wyrobu i
spowodowanych nim zagrozeniach. Dzieciom nie wolno bawic sie tym wyrobem. Bez nadzoru
dzieci nie powinny wykonywac czyszczenia ani prac konserwatorskich.
Dzieci mtodsze niz trzyletnie, o ile nie sg pod stalym nadzorem, nalezy trzymac¢ zdala od tego
urzadzenia.

+ Nie wolno stawia¢ tego wyrobu na podtodze pokrytej dywanem lub wyktadzing. W przeciwnym

razie brak przeptywu powietrza pod pralka spowoduje przegrzanie sie jej czesci elektrycznych. To

spowoduje problemy w uzytkowaniu tej maszyny.

Jesli wyréb ten ma usterki nie powinno sie go uruchamia¢ dopdki nie zostanie naprawiony przez

autoryzowanego agenta serwisowego. Grozi to porazeniem elektrycznym!

- Urzadzenie to zaprojektowano, aby ponownie podejmowato funkcjonowanie w przypadku

przywrdcenia zasilania energig elektryczng po przewie w zasilaniu. Jesli chcesz skasowac ten

program, patrz rozdziat "Kasowanie programow".

Przytacz pralke do uziemionego gniazdka zabezpieczonego bezpiecznikiem 16 A. Konieczna

jest instalacja uziemiajaca wykonana przez wykwalifikowanego elektryka. Firma nasza nie

odpowiada za zadne szkody powstate przy uzytkowaniu tego urzadzenia bez uziemienia zgodnie

Z przepisami miejscowymi.

« Przewody zasilania w wode oraz spustu wody musza by¢ mocno przytwierdzone i nie wolno
dopuscic¢ do ich uszkodzenia. W przeciwnym razie zachodzi zagrozenie wyciekiem wody.

+ Nigdy nie otwieraj drzwiczek do wktadania prania ani nie wyjmuj filtru, gdy w bebnie nadal

znajduje sie woda. W przeciwnym razie grozi zalanie woda i poparzenie nia.

Zamknietych drzwiczek nie probuj otwierac sita. Drzwiczki mozna otworzy¢ kilka minut po

zakonczeniu cyklu prania. Préba otwarcia drzwiczek sita moze spowodowac uszkodzenie

drzwiczek i ich zamka.

Jesli pralka nie jest uzywana, wyjmij wtyczke z gniazdka.

Nie myj pralki polewajac ja woda! Grozi to porazeniem elektrycznym!

Nie wolno dotyka¢ wtyczki wilgotnymi dtorimi! Aby wyja¢ wtyczke z gniazdka, nalezy pociggnac

za wtyczke, nigdy za przewdd.

Uzywaj wytacznie detergentdéw, srodkéw zmiekczajacych wode i dodatkéw przeznaczonych do

prania w pralce automatyczne;j.

Przestrzegaj wskazéwek podanych na metkach tkanin oraz na opakowaniu detergentu.

W trakcie instalacji, konserwacji, czyszczenia i napraw wtyczka przewodu zasilajgcego pralke musi

by¢ wyjeta z gniazdka.

Instalacje i wszelkie naprawy wykonywa¢ musi autoryzowany agent serwisowy. Producent nie

ponosi odpowiedzialnosci za szkody, ktére moze spowodowac instalacja i naprawa wykonywana

przez osoby nieupowaznione.

+ W razie uszkodzenia przewodu zasilajacego jego wymiane trzeba powierzy¢ producentowi,

serwisowi posprzedaznemu, lub osobie o podobnych kwalifikacjach (najlepiej elektrykowi) lub

osobie wskazanej przez importera w celu unikniecia ewentualnych zagrozen.

Postaw pralke na sztywnej, ptaskiej i réwnej powierzchni.

Nie ustawiaj jej na wyktadzinie dywanowej ani innych podobnych powierzchniach.

Nie stawiaj pralki na podescie lub blisko krawedzi uskokéw podtoza.

Nie stawiaj pralki na przewodzie zasilajacym.

Nigdy nie uzywaj gabki ani szorstkich materiatéw. Zniszcza one powierzchnie lakierowane, chro-

mowane i plastykowe.

—_

.2. Przeznaczenie
Produkt jest przeznaczony do uzytku domowego. Nie nadaje sie do zastosowan komercyjnych i
nie moze by¢ uzytkowany wbrew przeznaczeniu.
« Urzadzenie to wolno stosowac tylko do prania i ptukania tkanin posiadajacych wiasciwe
oznaczenie.
+ Producent odmawia jakiejkolwiek odpowiedzialnosci z tytutu nieprawidtowego uzytkowania lub
transportu.
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1.3. Bezpieczenstwo dzieci

+ Materiaty opakowaniowe s3 niebezpieczne dla dzieci. Nalezy trzymac je w bezpiecznym miejscu
poza zasiegiem dzieci.

+ Urzadzenia elektryczne sa niebezpieczne dla dzieci. Nalezy trzymac dzieci z dala od
uruchomionego urzadzenia. Nie wolno zezwala¢ dzieciom na manipulowanie przy pralce. Aby
zapobiec zabawom dzieci z pralkg zastosuj blokade dostepu dzieci.

« Opuszczajac pomieszczenie, gdzie stoi pralka, nie zapomnij zamkna¢ jej drzwiczki.

+ Wszystkie detergenty i dodatki przechowuj w bezpiecznym miejscu i zabezpiecz przed dostepem
dzieci zamykajac pokrywe pojemnika na detergent lub szczelnie zamykajac opakowanie
detergentu.

f AT\ Przy praniu w wysokich temperaturach szklane drzwiczki bardzo sie nagrzewaja.

{ x Nw zwiazku z tym, gdy pranie jest w toku, zwtaszcza dzieci nalezy trzymac z dala
0 od nich.
1.4. Informacje o opakowaniu
» Opakowanie tego wyrobu wytworzono z surowcéw wtdrnych zgodnie z naszymi krajowymi pr-
zepisami ochrony Srodowiska. Nie wyrzucaj materiatéw opakowaniowych razem z odpadkami do-
mowymi lub innymi. Dostarcz je do punktow zbiérki materiatéw opakowaniowych wyznaczonych
przez wtadze lokalne.

1.5. Ztomowanie zuzytego wyrobu

« Wyrdb ten zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci czesci i materiatow, ktére moga by¢ ponow-
nie uzyte i nadaja sie do recyklingu. Dlatego po zakorczeniu uzytkowania nie nalezy wyrzucac
tego wyrobu razem z odpadkami domowymi. Dostarcz go do punktu zbidrki zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych do celéw recyklingu. Prosimy skontaktowac sie z lokalnymi wiadza-
mi, aby dowiedziec sie o najblizszym punkcie zbiérki. Poméz chroni¢ srodowisko i zasoby natural-
ne poprzez recykling zuzytych urzadzen. Ze wzgledu na bezpieczenstwo dzieci przed pozbyciem
sie pralki odetnij przewdd zasilajacy i zniszcz zamek drzwiczek tak, aby nie mozna byto ich uzy¢.

1,6 Zgodnos¢ z dyrektywa WEEE
Niniejszy wyréb jest zgodny z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (2012/19/
EU). Wyrdb ten oznaczony jest symbolem klasyfikacji zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych (WEEE).
Wyroéb ten wykonano z czesci i materiatéw wysokiej jakosci, ktére moga by¢ odzyskane
i uzyte jako surowce wtérne. Po zakoriczeniu uzytkowania nie nalezy pozbywac sie go
razem z innymi odpadkami domowymi. Nalezy przekazac¢ go do punktu zbiérki urzadzen
I elektrycznych i elektronicznych na surowce wtérne. Aby dowiedziec sie, gdzie jest naj-
blizszy taki punkt, prosimy skonsultowac sie z wkadzami lokalnymi.
Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS:
Niniejszy wyréb jest zgodny z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady RoHS (Ograniczenie uzy-
cia substancji niebezpiecznych) (2011/65/WE). Nie zawiera szkodliwych i zakazanych materiatéw,
podanych w tej dyrektywie.

2 Instalacja

O zainstalowanie pralki zwrd¢ sie do najblizszego autoryzowanego agenta serwisowego. Aby
przygotowac pralke do uzytkowania przed wezwaniem autoryzowanego agenta serwisowego
zapoznaj sie z informacjami z niniejszej instrukcji obstugi i upewnij sig, ze systemy zasilania

w elektrycznosc¢ i wode oraz odprowadzenia wody sg wiasciwe. Jezeli nie, nalezy wezwac
wykwalifikowanego technika i hydraulika w celu wykonania wszelkich niezbednych przytaczy.

Przygotowanie miejsca na pralke oraz instalacji elektrycznej i wodno-kanalizacyjnej w tym miejscu jest
obowiazkiem klienta.

OSTRZEZENIE: Instalacje pralki oraz jej przytaczenie do sieci elektrycznej musi wykona¢ autoryzowany
A agent serwisowy. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, ktére moze spowodowac instalacja i

naprawa wykonywana przez osoby nieupowaznione.

OSTRZEZENIE: Przed zainstalowaniem obejrzyj pralke aby sprawdzi¢, czy nie ma jakichs usterek. Jesli ma,

nie instaluj jej. Uszkodzone urzadzenia zagrazaja Twojemu bezpieczenstwu.

m Upewnij sig, ze weze doptywu i odptywu wody, a takze elektryczny przewdd zasilajacy nie ulegly zagieciu,
zakleszczeniu lub uszkodzeniu przy ustawianiu pralki w jej miejscu po zainstalowaniu lub czyszczeniu.
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2.1. Whasciwe miejsce instalacji

« Pralke nalezy ustawi¢ na sztywnej podtodze. Nie ustawiaj jej na wykfadzinie dywanowej ani innych
podobnych powierzchniach.

- Catkowita waga pralki z suszarka - catkowicie napetnionej praniem - gdy umieszczone sa jedno na

drugim siega ok. 180 kg. Ustaw pralke na solidnej i ptaskiej podtodze o wystarczajgcej nosnosci.

Nie stawiaj pralki na przewodzie zasilajagcym.

Nie instaluj pralki w miejscu, w ktérym temperatura moze spas¢ ponizej 0°C.

« Zachowaj co najmniej 1'cm odstepu od krawedzi innych mebli.

2,2. Usuwanie wzmocnier opakowania

Przechyl pralke do tytu, aby usuna¢ wzmocnienie opakowania. Zdejmij wzmocnienia pociggajac je za

wstazke.

2.3. Usuwanie zabezpieczen transportowych
A OSTRZEZENIE: Nie usuwaj zabezpieczen transportowych przed zdjeciem wzmocnien opakowania.

OSTRZEZENIE: Przed uruchomieniem pralki wyjmij $ruby zabezpieczajace na czas transportu. W
przeciwnym razie pralko-suszarka moze sie uszkodzic.

1. Poluzuj wszystkie Sruby za pomoca klucza, az zaczna sie swobodnie obraca¢ (C).
2. Usun $ruby zabezpieczajace delikatnie je wykrecajac.
3. Plastykowymi ostonami (dostarczonymi w torebce z Instrukcja Obstugi) zaslep otwory w tylnym panelu.

(P) ; 5
A
e S

Nalezy zachowac¢ $ruby zabezpieczajace w bezpiecznym miejscu po to, aby ponownie ich uzy¢ przy nastepnym
transporcie pralki.

G] Nie wolno transportowac pralki bez srub zabezpieczajacych umieszczonych we wiasciwych miejscach!

2.4. Przytaczanie zasilania w wode

Potrzebne do uzytkowania pralki ci$nienie wody wynosi od 1 do 10 baréw (0.1 — 1 MPa). Oznacza to, ze przy
[ﬂ petnym otwarciu kranu musi z niego wyptywac 10 — 80 litréw wody na minute, aby zapewnic ptynna prace

pralki. Jezeli ci$nienie wody jest zbyt wysokie, zamontuj zawér redukujacy.

Jesli zamierzasz uzytkowaé pralke z podwajnym wlotem wody w trybie wlotu pojedynczego (tylko zimnej

wody), przed uruchomieniem pralki na zawér wody goracej trzeba zatozy¢ dostarczang wraz z nig zaslepke.

(Dotyczy pralek dostarczanych razem zestawem zaslepek).

A OSTRZEZENIE: Modeli z pojedynczym doptywem wody nie nalezy podiacza¢ do kranu z goraca woda. W

takim przypadku pranie ulegnie zniszczeniu lub pralka przetaczy sie w tryb ochronny i nie bedzie dziatac.

OSTRZEZENIE: Do nowej pralko-suszarki nie zakfada sie starych ani uzywanych wezy wlotu wody. Moze to
spowodowac zaplamienie prania.
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2.5. Przytaczenie do kanalizacji
- Koncdwka weza spustowego musi by¢ bezposrednio podtaczona do odptywu sciekdw lub umywalki.

A\

\

2. Recznie zakre¢ wszystkie nakretki na wezach. Do zakrecania

3.

nakretek nie wolno uizwac kluczy.

Odkrec catkowicie kur

czy w punktach przytaczenia nie przecieka woda. Jesli wycieka,
zamknij kran i zdejmij nakretke. Ponownie starannie dokre¢
nakretke po sprawdzeniu uszczelki. Aby zapobiec wyciekom
wody i powodowanym przez nie szkodom zakrecaj krany na
czas, kiedy pralka nie jest uzywana.

i kranu po podtaczeniu wezy i sprawdzi¢,

OSTRZEZENIE: Gdy waz wydostanie sie z obudowy w czasie wylewania wody z pralki, mieszkanie ulegnie
zalaniu. Ponadto grozi to oparzeniem z powodu wysokich temperatur prania! Aby zapobiec takim sytuacjom i
zapewni¢ ptynne napetnianie pralki woda i spuszczanie jej Scisle umocuj koncéwke weza spustowego, aby nie

mogta wypas¢.

Waz ten nalezy zainstalowac na wysokosci od 40 cm do
100 cm.

Po uniesieniu w?ia z podtogi (ponizej 40 cm nad
podtozem), odptyw wod?/ bedzie utrudniony i gotowe
pranie moze by¢ zbyt wilgotne. A zatem nalezy
przestrze%ac’ podanych na rysunku wysokosci.

Aby zapobiec wptywaniu brudnej wody z powrotem do
pralki i umozliwic jej ptynny spust, nie zanurzaj koncowki
weza w brudnej wodzie ani nie wsadzaj jej do odptywu
gtebiej niz na 15 cm. Jesli waz jest zbyt dtugi, skroc go.
Koncédwka weza nie moze byc¢ zagieta ani nadepnieta,

a waz nie moze by¢ zakleszczony miedzy odptywem a
urzadzeniem.

- Jesli waz jest zbyt krotki, przedtuz go stosujac oryginalny przedtuzacz. Waz nie moze by¢ diuzszy
niz 3,2 m. Aby zapobiec usterkom spowodowanym przeciekiem wody, Fo%qczenie miedzy wezem

przedtuzajacym a wezem spustowym pralki musi by¢ zabezpieczone w
wypadat i nie powodowat wycieku wody.

2.6. Nastawianie nézek

A\

asciwym zaciskiem, aby waz nie

OSTRZEZENIE: Aby zapewni¢ cicha i pozbawiona wibracji prace maszyny nalezy ustawic ja pewnie i réwno
na nézkach. Ustawienie maszyny wyréwnuje sie regulujgc nézki. W przeciwnym razie pralka moze przesung¢
sie ze swego miejsca i spowodowac problemy mechaniczne.

%%

1. Recznie poluzuj nakretki
zabezpieczajace nézek pralki.

2. Ustaw nézki tak, aby pralka stata rowno.

3. Recznie zakre¢ wszystkie nakretki
blokujace.

OSTRZEZENIE: Nie uzywaj narzedzi do poluzowania nakretek blokujacych. W przeciwnym razie ulegna

uszkodzeniu.

2.7. Potaczenia elektryczne
Przytacz pralke do uziemionego gniazdka zabezpieczonego bezpiecznikiem 16 A. Firma nasza nie
odpowiada za zadne szkody powstate przy uzytkowaniu tego urzadzenia bez uziemienia zgodnie z
przepisami miejscowymi.
+ Pofaczenie musi by¢ wykonane zgodnie z obowiazujacymi przepisami krajowymi.

» Wtyczka przewodu zasilajgcego musi by¢ dostepna po zainstalowaniu.

« Jesli prad zabezpieczenia w domu jest mniejszy niz 16 A, zle¢ wykwalifikowanemu elektrykowi

zainstalowanie bezpiecznika 16 A.

+ Napiecie podane w "Danych technicznych" musi by¢ rowne napieciu w sieci zasilajacej mieszkanie.
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- Do przytaczenia nie uzywaj przedtuzaczy ani rozgateznikow.
A OSTRZEZENIE: Uszkodzone przewody zasilajace musi wymienic¢ autoryzowany agent serwisowy.

Transportowanie pralki

1. Przed transportem wyjmij wtyczke z gniazdka.

2. Usun prz P/’rqcza do zasilania w wode i jej spustu.

3. Spusc cafg pozostata w pralce wode. Patrz punkt 6.5.

4. ZalnstaIUJ Sruby zabezpieczajace w kolejnosci odwrotnej do procedury ich wyjmowania; patrz 3.3.

m Nie wolno transportowac pralki bez srub zabezpieczajacych umieszczonych we wiasciwych miejscach!

A OSTRZEZENIE: Materiaty opakowaniowe sg niebezpieczne dla dzieci. Nalezy trzymac je w bezpiecznym
miejscu poza zasiegiem dzieci.

3 Przygotowanie

3.1. Sortowanie prania

- Odziez przeznaczong do prania nalezy posortowac wedtug typu tkaniny, koloru i stopnia zabrudzenia
oraz dopuszczalnej temperatury prania.

« Zawsze przestrzegaj instrukcji z metek odziezy.

3 2. Przygotowanie rzeczy do prania
« Rzeczy do prania z elementami metalow imi,jak np. biustonosze ze stelazem drucianym, klamry
paskow i metalowe guziki, uszkodza pral e. Usun metalowe czesci lub pierz takie rzeczy w woreczkach
do prania lub poszewkach na poduszke.

+ Wyjmij z kieszeni wszystkie przedmioty takie jak monety, dtugopisy i spinacze biurowe, oraz wywr6¢
kieszenie na zewnatrz i oczys¢ szczoteczka. Przedmioty takie moga zniszczy¢ pralke lub powodowac
nadmiern&/ hatas.

« Mate sztuki odziezy, takie jak skarpetki dzieciece i poriczochy nylonowe, wt6z do woreczka do prania
lub poszewki na poduszke.

- Firanki wkiadaj nie gniotac ich. Zdejmij klamerki i haczyki z firanek.

+ Zapnij zamki btyskawiczne i wszystkie guznk| oraz zaszyj miejsca rozerwane i naderwane.

+ Produkty z metkami“do prania w pralce”lub “do prania recznego” pierz tylko w odpowiednim
programie.

- Nie pierz rzeczy kolorowych razem z biatymi. Nowa odziez bawetniana w ciemnym kolorze moze
mocno farbowac. Nalezy jg prac¢ oddzielnie.

« Uporczywe plamy nalezy wtasciwie wywabic przed rozpoczeciem prania. W razie niepewnosci, sprawdz
w pralni chemiczne;j.

+ Uzywaj tylko barwnikéw/odbarwiaczy oraz srodkéw zapobiegajacych osadzaniu sie kamienia
przeznaczonych do prania w pralkach. Zawsze przestrzegaj wskazéwek na opakowaniu.

+ Spodnie i delikatne ubrania pierz wywrécone na lewa strone.

« Ubrania wykonane z wetny z angory przed praniem trzymaj kilka godzin w zamrazarce. Zredukuje to
zbijanie sie tkaninK.

+ Rzeczy do prania, ktére miaty intensywny kontakt z materiatami takimi jak maka, wapno w proszku,
mleko w proszku itp., nalezy wytrzepac przed wiozeniem do pralki. Kurz i proszki z rzeczy do prania
moga sie odktada¢ na wewnetrznych czesdciach pralki i z czasem spowodowac jej uszkodzenie.

3,3. Wskazowki w zakresie oszczedzania energii i wody

NastepUche informacje pomoga uzytkowac urzadzenie w przyjazny Srodowisku naturalnemui

energooszczedny/wodooszczedny sposéb

-Uzywaj produktu, wykorzystujac petng pOJemnosc dopuszczalng w wybranym programie, ale go nie
przetadowuj. Patrz,,Tabela programoéw i zuzycia”.

« Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami na opakowaniu detergentu.

- Rzeczy mato zabrudzone pierz w niskich temperaturach.

« Do niewielkich ilosci lekko zabrudzonego prania stosuj szybsze programy.

« Nie stosuj prania wstepnego ani wysokich temperatur do prania rzeczy nlezbyt zabrudzonych i
niepoplamionych.

« Jesli chcesz wysuszyc¢ pranie w suszarce, wybierz najszybsze wirowanie zalecane dla wybranego
programu prania.

- Nie uzywaj wiecej detergentu, niz zaleca sie na jego opakowaniu.3.4. Pierwsze uzycie
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G] Uzyj odkamieniacza dla pralek.

Ze wzgledu na proces kontroli jakosci w trakcie produkcji we wnetrzu pralki moze pozostac troche wody. Nie
szkodzi to pralce.

3,5. Prawidtowa ilo$¢ wsadu
Maksymalna tadownos¢ zalezy od rodzaju tkaniny, stopnia zabrudzenia i wybranego programu prania.
Pralka automatycznie dostosowuje ilos¢ wody do wagi prania w bebnie.

OSTRZEZENIE: Postepuj zgodnie z informacjami z "Tabeli programéw i zuzycia”. Sprawnos¢ pralki spada
przy jej przetadowaniu. Ponadto moga wystapic¢ nadmierne drgania i hatas.

3.6. tadowanie prania

1 Otwoérz drzwiczki.

2 Wtz pranie, luzno ukfadajac je w pralce.

3 (F;rzyciénlij szwiczki aby je zamkna¢, az ustyszysz odgtos zamka. Upewnij sie, Ze nic nie uwiezto w
rzwiczkach.

W trakcie wykonywania programu drzwiczki pozostaja zamkniete. Mozna je otworzy¢ dopiero po chwili od
zakonczeniu programu.

A OSTRZEZENIE: Jesli pranie wtozono do pralki nieprawidtowo, moga wystapi¢ nadmierne drgania i hatas.

3.7. Dodaj detergent i srodek zmiekczajacy.
Jesli uzywasz detergentéw, srodkéw zmiekczajacych, krochmalu, barwnikéw do tkanin, wybielaczy, lub
odkamieniaczy, uwaznie czytaj instrukcje ich producentéw na opakowaniach i przestrzegaj sugerowanego
dozowania. Jesli masz miarke do dozowania, uzywaj jej.

Szuflada na detergent

@@ (0}

Szuflada na detergent skfada sie z trzech czesci:

- (1) do prania wstepnego

- (2) do prania gtéwnego

- (3) na srodek zmiekczajacy

- (*) ponadto w komorze na srodek zmiekczajacy miesci sie

syfon.

Wybér typu detergentu

Rodzaj detergentu zalezil] od programu prania, typu tkanin oraz ich koloru.

« Do prania rzeczy biatych i kolorowych nalezy uzywac réznych detergentéw.

« Odziez delikatng pierz tylko w specjalnych detergentach (detergenty w ptynie, szampon do weny itp.)

przeznaczonych wytacznie do prania rzeczy delikatnych, stosujac jednoczesnie sugerowane programy.

« Do prania odziezy o ciemnych barwach oraz kotder zalecane jest uzywanie detergentu w ptynie.

« Tkaniny wetniane nalezy prac przy uzyciu srodkéw przeznaczonych specjalnie do tego celu, korzystajac z

sugerowanego programul.

. Zapozrlm(aj sie z czescig zawierajacg opisy programoéw, aby poznac sugerowane programy do wybranych

typow tkanin.

«Wszystkie rekomendacje dotyczace detergentéw maja zastosowanie przy wybranym zakresie

temperatur dla réznych programéw.

Wyboér rodzaju detergentu

Rodzaj detergentu zalezy od typu tkanin oraz ich koloru.

Do prania rzeczy biatych i kolorowych nalezy uzywac réznych detergentéw.

- Odziez delikatna pierz tylko w detergentach specjalnych (detergenty w ptynie, szampon do wetny, itp.)
uzywanych wyfgcznie do prania rzeczy delikatnych.

+ Do prania odziezy w ciemnych barwach oraz kotder zaleca sie uzycie deterPentu w plynie.

« Tkaniny wetniane nalezy pra¢ przy uzyciu srodkdw przeznaczonych specjalnie do tego celu.

A OSTRZEZENIE: Nalezy stosowac wytacznie érodki przeznaczone do prania w pralkach.
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A OSTRZEZENIE: Nie uzywaj mydta w proszku.

Dostosowanie ilosci detergentu

Konieczna ilo$¢ srodka do prania zalezy od ilosci prania, stopnia zabrudzenia oraz twardosci wody.

« Nie nalezy przekracza¢ dawek zalecanych przez producenta na opakowaniu detergentu, aby uniknac
prog)lem(l)(w z nadmiarem piany, niedostatecznym stopniem wyptukania, kosztami, a takze ochrong
srodowiska.

Do prania niewielkich ilosci rzeczy lub rzeczy lekko zabrudzonych uzywaj mniej detergentu.

Stosowanie srodkéw zmigkczajacych

A Nalej srodek zmiekczajacy do whasciwej komory
e szuflady na detergent.

+ Nie przekraczaj maksymalnego poziomu
oznaczonego (>max<) w komorze srodka
zmiekczajacego.

« Jezeli Srodek zmiekczajacy stracit swoja
pierwotna ptynnos¢, nalezy rozcienczyc go
woda przed wlaniem do komory dozownika.

Stosowanie detergentéw w ptynie

Jesli wyrdb zawiera kubek do detergentu w ptynie:

+ Umie$¢ naczynie na detergent w ptynie w komorze nr. "2".

- Jezeli detergent w ptynie stracit swoja pierwotna ptynnos¢, nalezy rozcienczy¢ go woda przed wlaniem

do kubka na detergent.

Jesli wyrdb nie zawiera kubka do detergentu w plynie:

- Nie uzywaj detergentu w ptynie do prania wstepnego w programie z praniem wstepnym.

- Detergent w ptynie plami odziez, jesli uzyje sie go z funkcja opdznionego startu. Jesli zamierzasz uzyc
funkcji opdznionego startu, nie uzywaj detergentu w ptynie.

Stosowanie detergentu w zelu i w tabletkach

« Jedli detergent w Zelu jest ptynny, a pralka nie jest wyposazona w specjalny kubek na detergent w
ptynie, wtéz detergent w zelu do komory na detergent do prania gléwnego w trakcie pierwszego
poboru wody. Jesli pralka jest wyposazona w kubek na detergent w ptynie, napetnij kubek detergentem
przed uruchomieniem programu.

« Jedli detergent w Zelu nie jest ptynny lub jest w formie tabletki z kapsutka z ptynem, wtéz ja
bezposrednio do bebna przed praniem.

- Wbz tabletki detergentu do komory prania gtéwnego (komora nr "2") lub bezposrednio do bebna
pralki przed praniem.

Resztki detergentu w tabletkach moga pozostawac w komorze na detergent. W takim przypadku wktadaj
detergent razem z rzeczami do prania, blisko dolnej czesci bebna przy przysztych praniach.

m Uzywaj detergentu w tabletkach lub w zelu bez wybierania funkcji prania wstepnego.

Stosowanie krochmalu

+ Wilej krochmal w ptynie, wsyp krochmal w proszku lub barwnik do komory na srodek zmiekczajacy.

+ Nie uzywaj srodka zmiekczajacego i krochmalu jednocze$nie w tym samym cyklu prania.

«+ Po uzyciu krochmalu wytrzyj wnetrze pralki wilgotna i czysta Sciereczka.

Stosowanie wybielaczy

+ Wybierz program z praniem wstepnym i dodaj srodek wybielajacy na poczatku prania wstepnego. Nie
dodawaj detergentu do komory prania wstepnego. Jako rozwiazanie alternatywne wybierz program z
dodatkowym ptukaniem i dodaj srodek wybielajacy w trakcie pobierania przez pralke wody z komory
na detergent w trakcie pierwszego kroku ptukania.

+ Nie mieszaj $srodka wybielajacego z detergentem.

» Uzywaj niewielkich ilosci (ok. 50 ml) Srodka wybielajacego i starannie wyplukaj pranie poniewaz
powoduje on podraznienia skory. Nie wylewaj srodka wybielajagcego wprost na rzeczy do prania i nie
stosuj go do rzeczy kolorowych.

- Jedli uzywasz wybielaczy tlenowych, wybierz program pioracy w nizszej temperaturze.
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Jedli chcesz skorzystac z szufladki na detergent w
plynie, pociagnij zawleczke w twoim kierunku. Czes¢,
ktora sie wysunie bedzie stuzy¢ jako przegroda dla
ptynnego detergentu. W razie potrzeby wyczys¢
zawleczke wodg, gdy ta jest w pozycji opuszczonej
lub wyjmujac ja. Jesli uzywasz detergentu w proszku
zawleczka powinna znajdowac sie w gérnej pozycji.

Druk op de punt die wordt aangegeven om het
apparaat te draaien als u gebruikt wilt maken van
vloeibaar wasmiddel. Het onderdeel dat naar beneden
valt zal functioneren als afsluiting voor het vloeibare
wasmiddel.

Stosowanie krochmalu

Wilej krochmal w ptynie, wsyp krochmal w proszku lub barwnik do komory na srodek zmiekczajacy.
Nie uzywaj $rodka zmiekczajacego i krochmalu jednoczesnie w tym samym cyklu prania.
Po uzyciu krochmalu wytrzyj wnetrze pralki wilgotna i czysta Sciereczka.

Stosowanie wybielaczy

Wybierz program z praniem wstepnym i dodaj srodek wybielajacy na poczatku prania wstepnego. Nie
dodawaj detergentu do komory prania wstepnego. Jako rozwigzanie alternatywne wybierz program z
dodatkowym ptukaniem i dodaj srodek wybielajacy w trakcie pobierania przez pralke wody z komory
na detergent w trakcie pierwszego kroku ptukania.

Nie mieszaj srodka wybielajacego z detergentem.

Uzywaj niewielkich ilosci (ok. 50 ml) srodka wybielajacego i starannie wyplukaj pranie poniewaz
powoduje on podraznienia skory. Nie wylewaj srodka wybielajagcego wprost na rzeczy do prania i nie
stosuj go do rzeczy kolorowych.

Jesli uzywasz wybielaczy tlenowych, wybierz program pioracy w nizszej temperaturze.

Wybielacze na bazie utleniaczy mozna stosowac razem z detergentami; jednakze jesli réznia sie od nich
gestoscia, najpierw wlej detergent do komory nr "2" w szufladzie na detergent i odczekaj, az detergent
sptynie, gdy pralka pobiera wode. Dodaj srodek wybielajacy z tej samej komory podczas gdy maszyna
nadal pobiera wode.

Stosowanie srodka do usuwania kamienia

W razie potrzeby uzyj wytacznie srodka do usuwania kamienia przeznaczonego do pralek.
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Delikatna/wetniana/

zalezna od stopnia

zalezna od stopnia .
p zabrudzenia: zimna -40

zabrudzenia: 40-90 °C)

Kolory i jasne i biaty Kolory Ciemne kolory jedwabna
(Zalecana (Zalecana
(Zalecana temperatura (Zalecana temperatura temperatura temperatura

zalezna od stopnia
zabrudzenia: zimna

zalezna od stopnia
zabrudzenia: zimna

Bardzo
zabrudzona

i ptyny przeznaczone

do prania biatej odziezy
nalezy uzywac w dawkach
zalecanych do prania
bardzo zabrudzonej
odziezy. Do usuwania
plam z gliny i ziemi oraz

uzywac w dawkach
zalecanych do prania
bardzo zabrudzonej
odziezy. Do usuwania
plam z gliny i ziemi oraz
wrazliwych na wybielacze
zaleca sie stosowanie

(trudne do
usuniecia plamy
z trawy, kawy,

owocow i krwi.)

°0) -40°C) -30°C)
Konieczne moze by¢ Proszki i ptyny
przygotowanie plam lub | przeznaczone do prania
pranie wstepne. Proszki kolorowej odziezy nalezy PN & G Do tkanin delikatnych
przeznaczone do

zaleca sie stosowanie
detergentow w
ptynie. Wetna i
jedwab musza by¢
prane w specjalnych
detergentach
przeznaczonych do

prania kolorowej
i ciemnej odziezy
nalezy uzywac

w dawkach
zalecanych do
prania bardzo

Proszki i ptyny
przeznaczone do prania
kolorowej odziezy
mozna uzywaé w
dawkach zalecanych
do prania normalnie
zabrudzonej odziezy.

Normalnie
zabrudzona

Proszki i ptyny
przeznaczone do prania
biatej odziezy mozna
uzywac w dawkach
zalecanych do prania
normalnie zabrudzonej

(Na przyktad,
zabrudzenia na
kotnierzykach i

Stopien zabrudzenia

o . A zabrudzonej .
wrazliwych na wybielacze | detergentéw w proszku. . prania wetny.
? ) . . . odziezy.
zaleca sie stosowanie Uzywac detergentéw bez
detergentéw w proszku. | wybielacza.
Plynne detergenty

Do tkanin delikatnych
zaleca sie stosowanie
detergentow w
ptynie. Wetna i
jedwab musza by¢
prane w specjalnych
detergentach

przeznaczone do
prania kolorowej
i ciemnej odziezy
nalezy uzywac

w dawkach
zalecanych do
prania normalnie

mankietach) odziezy. Uzywac detergentéw bez zabrudzonei przeznaczonych do
wybielacza. odziezy. d prania wetny.
. Plynne detergenty . .
Proszki i ptyny przeznaczone do Do tkanin delikatnych

przeznaczone do prania

e kolorowej odziezy nalezy

Lekko zabrudzona| przeznaczone do prania

biatej odziezy mozna ;ail};z ch:rfyv:hdgng?aC:ia
(Brak widocznych | uzywac w dawkach X
lekko zabrudzonej

plam.) zalecanych do prania lekko

zabrudzonej odziezy. oty e

detergentow bez
wybielacza.

; X zaleca sie stosowanie
prania kolorowej

i ci i - detergentow w

i ciemnej odziezy ynie Wetna
nalezy uzywac Pd b b
w dawkach jedwab musza byc¢
zalecanych do prane w specjalnych
prania lekko detergentach
zabrudzonej przeznaczonych do
odziezy. ) prania wetny.

Tabela symboli

Pranie wstepne

Para Trybnoeny  Namaczanie

Duda«kuwe Duda(kowa
pluka

AntiCrease  Usuws
(Ochrona pized  sersci pwierzat
zagniataniem)

Szybkie

Szybkie+

I\
=

Wirowanie +  Spust wody
spust wody

Temperatura  Wirowanie Brak  Wodaz kranu
Wirowanie  (zimna

A

Brakwody ~ Opoznienie D¢
L

Plukanie

ock
(Blokada
dostepu
dzieci)

Suszerie Suszenicchota  Suszorlo  Suszeniedo . Suszeni na
calkowite  prasowania

E

Anu\u]

Ochrona przed
gnieceniem

Pranie
(Komec)

& @ b 2

cmm

(Eloka a
dostepu
dzieci)

Namaczanie  Automatyczne

jozowanie

Wybor Wybor érodka
detergentuw  zmigkczajacego
plynie

o)

Dodaj odziez  Pobrany program

Zatrzymanie
plukania

StaryPauza  Poziom

zabrudzenia

ey
W)
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4343 Obstuga produktu
4.3.1 Panel sterowania
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4 Obstuga pralki

4.1 Panel sterowania

1 - Pokretto wyboru programu (Pozycja gérna Wt./Wyt.)
2 - Wyswietlacz

3- Wskaznik Delayed Start [OpdZniony start].

4 - Wskaznik sledzenia programu

5 - Przycisk Start/Pauza

6 - Przycisk funkcji pomocniczej 3

7 - Przycisk funkcji pomocniczej 2

8 - Przycisk funkcji pomocniczej 1

9 - Przycisk nastawiania predkosci wirowania

10 - Przycisk nastawiania temperatury

4.2 Przygotowanie pralki

1. Upewnij sie, ze weze s3 scisle zamocowane.

2. Wepnij wtyczke przewodu sieciowego do gniazdka.
3. Catkowicie odkrec kran.

4. Zataduj pranie do pralki.

5. Dodaj detergent i sSrodek zmiekczajacy do tkanin.

4.3 Wybor programu i wskazéwki dotyczace efektywnego prania

1. Wybierz program odpowiedni do typu, ilosci i stopnia zabrudzenia prania zgodnie z ponizsza , Tabela
programow i zuzycia" oraz tabela temperatur.
2. Wybierz zadany program za pomoca pokretfa wyboru programu.
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1 - Pokretto wyboru programu (Pozycja gérna Wt./Wyt.)

Funkcje
pomocnicze
s S Gé_ o | =
- ? 4] g % § Wybierane
Program °C © = a B2l zakres
= L2 1T _ | 2 | 2| €| T |temperatureC
| 8 |SS| B |8|2|S
S| R |RE| @ |a|ld| L
90 6 83 | 195 | 1000 | - . . 30
Bawetna 60 6 83 | 1.80 | 1000 | - . . 30
40 6 81 [0.950(1000 | - . . 30
40*** 6 450 (1.020| 1000 | - . . 40-60
Eco 40-60 40%*,40*** [ 3 31.0 |0.560( 1000 | - . . 40-60
40*** 15 [ 24.0 104101000 | - . . 40-60
60** 6 47.5 (0.730 | 1000 40-60
Classic 60** 3 35.0 |0.615| 1000 40-60
40** 3 33.7 | 0.610| 1000 40-60
, 60 2.5 68 | 115 | 1000 ]| - . . 60
Syntetyki
40 2.5 66 [ 0.75 1000 | - . . 60
90 6 62 | 1.80 | 1000 . 90
Szybki /Super Szybki 60 6 62 | 0.90 | 1000 . 90
30 6 60 | 0.20 | 1000 . 30
gggt: [ouper Szybkd + 30 2 | 60 | 015 |1000 . 30
Mix 40 40 3 70 |0.800| 800 | - . 40
Wetna / Pranie reczne 40 15 45 |1 045 [ 1000 . 40
Delikatne 30 2 48 | 0.65 | 800 40
Puchowe 60 15 85 |0.800] 1000 . 60
Sport 40 2.5 44 | 045 |1000| - 40
Ciemne ubrania /jeansy 40 25 70 | 0.75 (1000 | - 40
Bielizna 30 1 52 | 0.25 | 600 30
Koszule 60 2.5 60 | 110 | 800 | - . 60
BabyProtect 90 6 99 ([ 230 | 1000 20-90
Czyszczenie bebna 30 - 67 | 210 | 600 30

*: Do wyboru

*: Funkcje wybierane automatycznie, nie mozna ich anulowac.

**:Eco 40-60 (), Classic z temperatura to program testowy wydajnosci prania zgodny z EN
60456:2016 oraz program testowy etykiety energetycznej zgodny z Dyrektywa Komisji (UE)
1061/2010/WE.

*** EN 60456:2016/prA:2019 Eco 40-60 z temperaturg 40°C to program testowy wydajnosci
prania zgodny

z oraz program testowy etykiety energetycznej zgodny z Dyrektywa Komisji (UE) 2019/2014/WE.
- :Maksymalne ilosci prania podano w opisie programéw.
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4.3.5 Programy dodatkowe
Zaleznie od rodzaju tkaniny, stosuj nastepujace programy gtéwne.

e Bawetna

Stuzy do prania trwatych tkanin bawetianych (przescieradet, poscieli, recznikéw, szlafrokéw, bielizny itp.).
Nacisniecie przycisku funkcji szybkiego prania znaczaco skraca czas trwania programu, jednak skutecznos¢
prania nie zmniejsza sie dzieki intensywnym ruchom. Jesli nie zostanie nacisniety przycisk funkcji szybkiego
prania, zachowana jest doskonata jakos¢ prania i ptukania mocno zabrudzonych rzeczy.

e Syntetyki

Ten program moze stuzy¢ do prania koszulek, bawetny z domieszka syntetykéw itp. Czas trwania programu jest
wyraZznie krétszy przy zapewnieniu wydajnosci prania. Jesli nie zostanie nacisniety przycisk funkcji szybkiego
prania, zachowana jest doskonata jakos¢ prania i ptukania mocno zabrudzonych rzeczy.

e Wetna/ Pranie Reczne

Program ten stuzy do prania tkanin wetnianych/delikatnych. Nalezy dobra¢ odpowiednia temperature zgodnie
ze wskazaniami znajdujacymi sie na metkach odziezy. Odziez bedzie prana bardzo delikatnymi ruchami, aby
uniknac uszkodzen.

4.3.6 Programy dodatkowe
W przypadkach specjalnych do dyspozycji sa programy dodatkowe.

m Programy dodatkowe moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu pralki.

* Eco 40-60

Program eco 40-60 pozwala na wypranie normalnie zabrudzonych ubran bawetnianych nadajacych sie do
prania w temperaturach od 40°C do 60°C razem w ramach tego samego cyklu; program ten stuzy do oceny
zgodnosci z przepisami UE dotyczacymi tzw. ekoprojektu.

Cho¢ trwa dtuzej niz inne programy, pozwala oszczedzi¢ wiele energii i wody. Rzeczywista temperatura wody
moze sie rézni¢ od podanej temperatury prania. Po zatadowaniu pralki mniejsza iloscia prania (np. do potowy
pojemnosci lub mniej) czas trwania etapéw programu moze zostac automatycznie skrécony. W tym przypadku
zuzycie energii i wody ulegnie zmniejszeniu.

¢ Classic

Stuzy do prania normalnie zabrudzonych, trwatych rzeczy z bawetny i Inu. Chociaz pierze dtuzej niz
wszystkie inne programy, zapewnia duzg oszczednos¢ energii i wody. Rzeczywista temperatura wody
moze rézni¢ sie od podanej temperatury prania. Po zatadowaniu maszyny mniejsza iloscig prania
(np. 12 pojemnosci lub mniej), okresy etapdw programu moga sie automatycznie skroci¢. W takim
przypadku zuzycie energii i wody zmniejszy sie bardziej, zapewniajac bardziej ekonomiczne pranie.
- BabyProtect

Zastosowanie pary na poczatku programu utatwi zmiekczenie brudu.

Na tym programie mozna prac rzeczy, ktére nie moga uczulac¢ i musza by¢ prane w wysokich
temperaturach, wintensywnym i dtugim cyklu (ubranka dzieciece, przescieradta, posciel, bieliznaiinne
podobne bawetniane rzeczy). Higieniczne warunki prania sa zachowywane dzieki zastosowaniu pary
przed rozpoczeciem programu, dtugiemu czasowi nagrzewania oraz dodatkowemu etapowi ptukania.

. Program zostat przetestowany przy wybranej temperaturze 60°C przez fundacje British Allergy
Foundation

(Allergy UK) i otrzymat Swiadectwo potwierdzajace skutecznosc eliminacji alergenéw oraz bakterii i
plesni.

« Delikatne

Ten program moze stuzy¢ do prania delikatnych ubran, takich jak odziez z bawetny z domieszka syntetykdéw lub
skarpety. Na tym programie ruchy bebna podczas prania sa delikatniejsze. Temperature nalezy ustawic na 20
stopni lub zastosowac opcje prania na zimno w przypadku ubran, ktére moga stracic kolor.

*Szybki / Super Szybki

Program stuzy do szybkiego prania lekko zabrudzonej i niepoplamionej odziezy bawetnianej. Po wiaczeniu
funkcji szybkiego prania czas trwania programu mozna skréci¢ do 14 minut. W przypadku wybrania funkcji
szybkiego prania mozna wtozy¢ do bebna maksymalnie 2 (dwa) kg odziezy.

» Ciemne ubrania/ jeansy

Program pozwala chroni¢ ciemne kolory i jeansowe ubrania. Dzieki specjalnym ruchom bebna cechuije sie
wysoka jakoscig prania, nawet w niskich temperaturach. Do prania rzeczy w ciemnych kolorach zaleca

sie uzycie detergentu w ptynie lub szamponu do wetny. Program nie jest przeznaczony do prania tkanin
delikatnych zawierajacych wetne lub wtékna o podobnych wiasciwosciach.
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* Mix 40

Ten program mozna wykorzystac do prania bawetny i syntetykéw razem, bez koniecznosci ich sortowania.

* Koszule

Program stuzy do prania razem koszul bawetnianych oraz z wtdkien sztucznych lub z domieszka. Zmniejsza on
zagniecenia. Pare stosuje sie po zakoriczeniu programu w celu utatwienia dziatania funkcji redukcji zagniecen.
Specjalny profil obrotéw i zastosowanie pary po zakoriczeniu programu umozliwiaja redukcje zagniecen koszul.
Po wtaczeniu funkcji szybkiego prania wykonywany jest algorytm odplamiania.

* Odplamiacz mozna dodac bezposrednio do bebna lub do komory prania gtéwnego, skad zostanie pobrany,
gdy pralka zacznie pobiera¢ wode. Dzieki temu mozna uzyskac skutecznos¢ prania poréwnywalna z normalnym
trybem, ale w znacznie krétszym czasie. Pozwala to wydtuzyc trwatosc koszul.

* Sport

Ten program stuzy do prania odziezy outdoorowej/sportowej, ktéra zawiera mieszanke bawetny i syntetykdw,
oraz odziezy z materiatéw wodoodpornych takich jak gore-tex. Ten program zapewnia delikatnos¢ prania dzieki
specjalnym ruchom obrotowym.

* Bielizna

Program stuzy do prania delikatnej odziezy przeznaczonej do prania recznego oraz delikatnej bielizny damskiej.
Nalezy prac niewielka ilos¢ ubrari umieszczonych w siatce do prania. Przed wtozeniem do pralki nalezy zapiac
haftki, guziki, zamki itp.

* Puchowe

Program ten stuzy do prania ptaszczy, kamizelek, kurtek oznaczonych etykieta ,do prania w pralce”. Dzieki
specjalnym profilom wirowania woda dociera do poktadéw powietrza pomiedzy piérami.

Pare stosuje sie po zakoriczeniu programu w celu zmiekczenia duzych rzeczy, takich jak reczniki.

4.7 Programy dodatkowe

Do szczegdlnych zastosowan do dyspozycji s3 nastepujace programy.

* Wirowanie+Odpompowanie

Ten program stuzy do odprowadzenia wody z odziezy/pralki.

Przed uruchomieniem tego programu nalezy wybra¢ zagdana predkos¢ wirowania i nacisna¢ przycisk Start/
Pauza. Najpierw zostanie spuszczona woda z wnetrza pralki. Nastepnie pranie zostanie odwirowane z
nastawiong predkoscia i odwirowana z niego woda zostanie spuszczona.

Aby tylko spusci¢ wode bez odwirowywania prania, nalezy wybrac program Wirowanie z pompowaniem,
a nastepnie za pomoca przycisku nastawiania predkosci wirowania wybra¢ funkcje Bez wirowania. Nacis$nij
przycisk Start/Pauza.

m Do tkanin delikatnych nalezy stosowac mniejsza predkos¢ wirowania.

4.8 Wybdr temperatury

Po wybraniu nowego programu wskaznik temperatury wyswietla zalecana temperature dla tego programu.
Aby zmniejszy¢ temperature, nalezy ponownie nacisnac przycisk nastawiania temperatury. Temperatura bedzie
stopniowo obnizac sie. WskaZniki temperatury nie wiaczaja sie w przypadku niskich temperatur prania.

m Jesli program ten nie osiagnat kroku podgrzewania, mozna zmienic¢ temperature bez przetaczania pralki w
tryb Pauza.

4.9 Wybdr predkosci wirowania

Po wybraniu nowego programu wskaZnik wirowania wyswietla zalecana predkos¢ wirowania w wybranym
programie.

Aby zmniejszy¢ predko$¢ wirowania, nalezy nacisnac przycisk nastawiania predkosci wirowania. Predkos¢ wirowania
zmniejsza sie stopniowo. Nastepnie, zaleznie od modelu pralki, na wyswietlaczu pojawia sie opcje ,Zatrzymanie
Ptukania” lub ,Bez Wirowania". W przypadku wybrania opcji ,Bez ptukania” wskaznik intensywnosci ptukania nie
zaswieci sie.

Zatrzymanie ptukania

Jezeli nie jest planowane wyjecie prania zaraz po zakoriczeniu programu, mozna uzy¢ funkcji zatrzymania prania

w wodzie z ostatniego ptukania, aby zapobiec zagnieceniu odziezy, ktére nastepuje, gdy w pralce nie ma wody.

Aby spusci¢ wode bez wirowania, po zakoficzeniu tego procesu nacisnij przycisk Start/Pauza. Program zostanie
wznowiony w miejscu, w ktérym zostat przerwany, woda zostanie spuszczona, a nastepnie program zostanie
ukoriczony.

Aby odwirowac pranie pozostawione w wodzie, nalezy nastawic¢ predkos¢ wirowania i nacisnac przycisk Start/ Pauza.
Program zostanie wznowiony. Woda zostanie spuszczona, pranie zostanie odwirowane i program sie zakonczy.
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G] Jesli program nie dotart do etapu wirowania, mozna zmieni¢ predkos¢ wirowania bez przetgczania pralki w
tryb pauzy.

4.10 Wybér funkcji pomocniczych

Zadane funkcje dodatkowe nalezy wybra¢ przed uruchomieniem programu. Ponadto, gdy pralka pracuje, mozna
takze wybrac lub anulowac funkcje pomocnicze odpowiednie do wykonywanego programu bez naciskania przycisku
Start/Pauza. W tym celu pralka musi wykonywac etap przed funkcja pomocnicza, ktéra chcesz wybrac lub skasowac.
Jeslijakiejs funkcji pomocniczej nie mozna wybrac lub anulowac, lampka odpowiadajaca tej funkcji mignie 3 razy, aby
ostrzec uzytkownika.

G] Jesli przed uruchomieniem pralki wybierze sie druga funkcje pomocnicza sprzeczna z pierwsza, funkcja
wybrana jako pierwsza zostanie anulowana, za$ wybrana jako druga bedzie aktywna.

Nie mozna wybrac funkcji pomaocniczej, ktéra nie jest zgodna z danym programem. (Patrz , Tabela
programéw i zuzycia").

Przyciski funkcji dodatkowych moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu pralki.

4.10.1 Funkcje pomocnicze

« Pranie Wstepne

Pranie wstepne warto stosowac tylko do rzeczy bardzo zabrudzonych. Rezygnujac z prania wstepnego,
0szczedza sie energie, wode, proszek do prania i czas.

[ﬂ Pranie wstepne bez detergentu zaleca sie dla tiuli i firanek.

« Szybki Pranie

Po wybraniu tej funkgji czas trwania odpowiedniego programu ulega skréceniu o potowe.

Dzieki optymalnym etapom prania, intensywnym obrotom bebna oraz optymalnemu zuzyciu wody
uzyskuje sie wysoka skutecznos¢ prania w krétszym czasie.

m Po wybraniu tej funkcji pralke nalezy zatadowac potowa maksymalnego dopuszczalnego wsadu podanego
w tabeli programoéw.

« Funkcja Pupil

Funkcja pomaga skuteczniej usuwac siers¢ zwierzat domowych pozostata na ubraniach.

Wybranie tej funkcji powoduje dodanie do zwyktego programu etapéw prania wstepnego i dodatkowego ptukania.

Pranie odbywa sie w wiekszej ilosci wody, co skuteczniej usuwa siersc.

4.10.2 Funkcje/programy wybierane nacisnieciem przyciskéw funkcyjnych przez 3 sekundy

e Czyszczenie bebna 3"

Aby wybrac ten program, nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk funkcji pomocniczej 1.

Program stuzy do regularnego (raz na 1-2 miesiace) czyszczenia bebna i zapewnia niezbedna higiene. Program

nalezy uruchamiac na catkowicie pustej pralce. Aby uzyskac lepsze efekty, wsyp do komory nr 2 srodek do
usuwania kamienia z pralek. Po zakorczeniu programu zostaw drzwiczki uchylone, aby wysuszy¢ wnetrze pralki.

m Program ten nie stuzy do prania. Jest to program do konserwacji pralki.
Nie uruchamiaj go, jesli pralka nie jest pusta. Pralka wykryje, ze cos jest w jej wnetrzu, i wytaczy program.
« Blokada rodzicielska El 3"

Aby zapobiec zabawom dzieci z pralka, uzyj funkcji blokady dostepu dzieci. W ten sposéb zapobiega sie wszelkim
zmianom w uruchomionym programie.

Jesli przy zataczonej blokadzie dostepu dzieci przekreci sie pokretto wyboru programéw, na wyswietlaczu
m pojawi sie "Con". Blokada dostepu dzieci nie pozwala na zadng zmiane programéw, ani wybranej
temperatury, predkosci i funkcji pomocniczych.

Nawet jesli przy zatozonej blokadzie dostepu dzieci pokrettem wyboru programéw wybierze sie jakis inny
program, program wybrany poprzednio bedzie nadal wykonywany.

Aby wiaczy¢ funkcje Blokada dostepu dzieci:
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2. Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk funkcji pomocniczej. Kiedy przycisk bedzie naciskany przez
3 sekundy, na wyswietlaczu beda kolejno pojawiac sie komunikaty CO3, CO2, CO1. Nastepnie, przy migajacej
lampce przycisku funkcji pomocniczej 2, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,,Con”, co 0znacza wiaczenie
blokady rodzicielskiej. Jesli przy zataczonej blokady dostepu dzieci nacisnie sie dowolny przycisk lub przekreci
pokretto wyboru programéw, na wyswietlaczu pojawi sie ten sam komunikat.

Aby wytaczy¢ funkcje Blokada dostepu dzieci:

Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk funkcji pomocniczej 2, gdy program jest uruchomiony. Kiedy
przycisk bedzie naciskany przez 3 sekundy, na wyswietlaczu beda kolejno pojawiac sie komunikaty C03, CO2,
CO1. Nastepnie, przy migajacej lampce przycisku funkcji pomocniczej 2, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
.COF", co oznacza wytaczenie blokady rodzicielskiej.

pozycje Wt/Wyt. gdy nie dziata zadne program i wybierz inny program.

Blokada dostepu dzieci nie wytacza sie po zaniku zasilania ani po wyjeciu z gniazdka wtyczki zasilania
urzadzenia.

e Fresh Therapy+ (Ochrona przed zagnieceniem+) @3”

Ta funkcja zostanie wybrana po nacisnieciu i przytrzymaniu przez 3 sekundy przycisku wyboru wirowania.
Zapali sie lampka $ledzenia programu. W razie wybrania tej funkcji beben bedzie sie obracat przez mak-
symalnie osiem godzin, aby zapewnic, ze ubrania nie pogniota sie po zakornczeniu programu. W kazdej
chwili w ciagu tych o$miu godzin mozna anulowac program i wyjac pranie z pralki. Aby zakonczyc funkcje,
wystarczy nacisnac¢ dowolny przycisk lub obrdci¢ pokretto wyboru programu. Lampka $ledzenia progra-
mu nadal bedzie sie Swieci¢, nawet w razie zakoriczenia funkcji nacisnieciem dowolnego przycisku. Jesli
funkcja zostanie zakoriczona obréceniem pokretta wyboru programu, lampka Sledzenia programu bedzie
sie nadal Swiecic¢ albo zgasnie

w zaleznosci od wybranego programu. Jesli funkcja nie zostanie anulowana nacisnieciem przycisku funkcji

G] Aby w inny niz powyzszy sposéb wytaczyc blokade dostepu dzieci, przetacz pokretto wyboru programéw w

dodatkowej 3 przez 3 sekundy, bedzie ona uzywana réwniez w nastepnych cyklach prania.

4.11 Op6zniony start

Funkcja ta opéZnia uruchomienie programu o czas do 19 godzin. Czas opdéZnienia startu mozna zwiekszac o
odcinki 1 godzinne.

m Nie nalezy stosowac detergentu w ptynie, jesli ustawito sie funkcje prania z opéznieniem! Grozi to
zaplamieniem odziezy.

1. Otwarz drzwiczki, umies¢ pranie w pralce i wsyp detergent, itp.

2. Nastaw program prania, temperature, predkosc¢ wirowania oraz, jesli potrzeba, funkcje pomocnicze.

3. Ustaw zadany czas zwtoki naciskajac przycisk Opézniony start.

4. Nacisnij przycisk Start/Pauza. Nastawiona zwfoka czasowa zostaje wyswietlona. Rozpoczyna sie odliczanie
zwioki czasowej. Symbol “_" obok zwtoki czasowej podnosi sie i opada na wyswietlaczu.

G] W okresie ustawionej zwtoki czasowej mozna wiozy¢ dodatkowa odziez do pralki.

5. Po ukonczeniu odliczania wyswietlony zostanie czas trwania wybranego programu. Symbol,_" zniknie, a
wybrany program zostanie uruchomiony.

Zmiana zwtoki czasowej

Jesli chcesz zmienic zwioke czasowa w trakcie odliczania:

1. Nacisnij przycisk OpéZniony Start. Zwtoka czasowa rosnie o 1 godzine za kazdym nacisnieciem tego przycisku.
2. Jesli chcesz skroci¢ zwtoke czasowa, raz po raz naciskaj przycisk Opézniony Start, az na wyswietlaczu pojawi
sie jej zadana wartosc.

Anulowanie funkcji Op6zniony start

Aby anulowac odliczanie zwtoki czasowej i od razu uruchomic program:

1. Nastaw zwtoke czasowa na zero lub pokrettem wyboru programéw wybierz dowolny program. Tym samym
skasowana zostaje funkcja opdZnionego startu. Lampka Koricz/Kasuj miga stale.

2. Nastepnie wybierz program, ktéry chcesz ponownie uruchomic.

3. Nacisnij przycisk Start/Pauza, aby uruchomic program.

4.12 Uruchamianie programu

1. Nacisnij przycisk Start/Pauza, aby uruchomic program.
2. We wskaZniku sledzenia programu zapali sie kontrolka rozpoczecia programu.
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Jesli podczas wybierania programu zaden program nie zostanie uruchomiony i zaden przycisk nie

[ﬂ zostanie nacisniety przez 1 minute, pralka przefaczy sie w tryb pauzy i zmniejszy sie jasnos¢ wskaznikéw
temperatury, predkosci i zamkniecia drzwi. Inne lampki i wskazniki zgasna. Gdy obrdci sie pokretto wyboru
programu lub nacisnie dowolny przycisk, lampki i wskazniki zapala sie na nowo.

4.13 Przebieg programu

Postep wykonywania czynnego programu mozna Sledzi¢ na wskazniku postepu przebiegu programu. Po
rozpoczeciu programu prania, kolejno zaswieca sie odpowiednie lampki wskaznika Po ukonczeniu danego etapu
prania kazda z tych lampek zgasnie, a zapali sie lampka nastepnego etapu prania.

Ustawienia funkcji pomocniczych, predkosci i temperatury mozna zmieni¢ w trakcie wykonywania programu bez
jego zatrzymywania. Aby to zrobi¢, zamierzona zmiana musi by¢ dotyczy¢ kroku programu nastepnego po kroku
aktualnie wykonywanym. Jesli zmiana nie jest zgodna z t3 zasada, odpowiednie lampki beda migac 3 razy.

Jesli pralka nie przechodzi do kroku wirowania, uruchomiona by¢ moze funkcja zatrzymania ptukania
lub by¢ moze uruchomiony zostat system wykrywania nieréwnomiernego obciazenia skutkiem
nierdwnomiernego roztozenia prania w pralce.

4.14 Blokada drzwi

Drzwiczki pralki zaopatrzono w blokade zapobiegajaca ich otwarciu w przypadku, gdy poziom wody jest
nieodpowiedni.

Lampka stanu drzwiczek zacznie migac, gdy pralka przetacza sie w tryb pauzy. Pralka sprawdza poziom wody
w swym wnetrzu. Jesli poziom ten jest wiasciwy, lampka stanu drzwiczek zapali sie na state po 1-2 minutachii
mozna otworzy¢ drzwiczki.

Jesli poziom jest niewtasciwy, lampka stanu drzwiczek zgasnie i drzwiczek otworzy¢ nie mozna. Jesli musisz
otworzyc drzwi, gdy lampka drzwi jest wytaczona, musisz anulowac biezacy program. Patrz ,Anulowanie
programu”.

4.15 Zmiana wyboru po rozpoczeciu programu

Przetaczanie pralki w tryb wstrzymania

Aby w trakcie wykonywania programu przetaczyc pralke w tryb pauzowania, nacisnij przycisk Start/Pauza
Lampka aktualnie wykonywanego kroku programu we wskazniku sledzenia programu zacznie migac, co
0znacza, ze pralka zostata przetaczona w tryb pauzy.

Ponadto, gdy mozna juz otworzy¢ drzwiczki, razem z lampka danego kroku programu palic sie bedzie takze
lampka Drzwiczki.

Zmiana funkcji pomocniczych, predkosci i temperatury

Zaleznie od kroku, jaki osiagnat program, mozna anulowac lub wybrac funkcje dodatkowe. Patrz: "Wybieranie
funkcji pomocniczych”

Mozna takze zmienic¢ ustawienia predkosci i temperatury. Patrz ,Wyboér predkosci wirowania” oraz , Wybdér
temperatury”.

G] Trzykrotne migniecie odpowiedniej lampki 0znacza, ze nie jest mozliwa zadna zmiana.

Dodawanie lub odejmowanie prania

1. Nacisnij przycisk ,Start/Pauza", aby przetaczyc pralke w tryb wstrzymania. Migac bedzie lampka sledzenia fazy
programu, w trakcie ktérego pralka zostata przetaczona w tryb pauzy.

2. 0dczekaj, az bedzie mozna otworzyc drzwiczki.

3. Otworz drzwiczki i dodaj pranie do bebna lub wyjmij je z niego.

4. Otworz drzwiczki.

5. Jedli trzeba, zmien ustawienia funkcji dodatkowych, temperatury i predkosci.

6. Przycisnij przycisk Start/Pauza, aby uruchomic pralke.

4.16 Anulowanie programu

W celu skasowania programu obré¢ pokretto wyboru programéw aby wybrac inny program. Poprzedni program
ulegnie anulowaniu. Lampka Koricz/Kasuj pali¢ sie bedzie ciagle powiadamiajac o skasowaniu programu.
Pralka zakoriczy wykonanie programu po obrdceniu pokretta wyboru programéw, jednakze nie spusci wody

ze swego wnetrza. Gdy wybierzesz i uruchomisz nowy program, zostanie on uruchomiony w miejscu, w
ktérym anulowany zostat poprzedni program. Na przyktad moze zostac pobrane wiecej wody lub pranie bedzie
kontynuowane w wodzie, ktéra jest w srodku.

m Zaleznie od kroku, w ktérym poprzedni program zostat skasowany, moze trzeba bedzie ponownie podac
detergent i srodek zmiekczajacy na uzytek nowego programu.
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4.17 Koniec programu

Po ukonczeniu programu na wyswietlaczu pojawia sie ,Koniec".

1. Odczekaj, az lampka drzwiczek pali¢ sie bedzie ciggle.

2. Nacisnij przycisk Wt./Wyt. aby wytaczy¢ pralke.

3. Wyjmij pranie i zamknij drzwiczki. Pralka jest gotowa do nastepnego cyklu prania.

4.18 Pralka ta dysponuje trybem ,Czuwanie”.

Jesli po zataczeniu pralki przyciskiem Wh.-Wyt. nie uruchomi sie zadnego programu, ani nie wykona sie zadnej
innej czynnosci na danym kroku wyboru, ani nie podejmie zadnego dziatania przez ok. 2 minut po zakonczeniu
wybranego programu, pralka automatycznie przetaczy sie w tryb oszczedzania energii. Lampki wskaZznikéw
Sciemnieja. Ponadto, jesli pralka ta wyposazona jest w wyswietlacz pokazujacy czas trwania programu,
wyswietlacz ten wytaczy sie catkowicie. Po obréceniu pokretta Wybdr programu lub dotknieciu dowolnego
przycisku, lampki i wysSwietlacz z powrotem przetacza sie do poprzedniego stanu. Ustawienia wybrane po
wyjsciu z trybu oszczedzania energii moga sie zmienic. Przed uruchomieniem tego programu sprawdz, czy
ustawienia te sa wtasciwe. W razie potrzeby ponéw ustawienia. To nie jest btad.

6 Dane techniczne

Zgodnos¢ z Rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) nr 1061/2010

Nazwa lub znak towarowy dostawcy Beko

Nazwa modelu MWRE6512BWWE
7329730001

Pojemnos$¢ znamionowa (kg) 6

Maksymalna predkos¢ wirowania (obr/min) 1000

Do zabudowy Non

Wysokos¢ (cm) 84

Szeroko$¢ (cm) 60

Glebokos¢ (cm) 415

Waga netto (+4 kg) 62

Pojedynczy wlot wody/ Podwdjny wlot wody

« Dostepny -

Napiecie i czestotliwos¢ zasilania (V/Hz) 230V /50Hz

Prad catkowity (A) 10

Moc catkowita (W) 1550

Moc catkowita (W) 9212

Aby znalez¢ informacje o modelu przechowywane w
bazie danych produktéw, nalezy przejs¢ do nastepujacej

- witryny internetowej i poszukac identyfikatora modelu

Nazwa Dostawcy IDENTYFIKATOR MODELU —X*) (*) na etykiecie efektywnosci energetycznej.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

[
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5 Konserwacja i czyszczenie

Okres uzytkowania pralki wydtuza sig, a czeste wystepowanie probleméw zmniejsza, jesli pralke czysci sie
zregularna czestotliwoscia.

5.1. Czyszczenie szuflady na detergent

Aby zapobiec zbieraniu sie detergentu z uptywem czasu, zregularng
cz%(stotliwoéciq (co 4 - 5 cykli prania) czys¢ szuflade na detergent tak, jak
pokazano to ponizej.

Pl'odnieé tylna czes¢ syfonu, aby go wyjac, jak to przedstawiono na
ilustracji.

Jezeli w komorze ptynu zmiekczajacego zaczyna zbierac sie wigksza niz normalnie ilo$¢ mieszaniny wody i
plynu, nalezy wyczysci¢ syfon.

2 Umyj szuflade na detergent i syfon w umywalce w duzej ilosci letniej wody. Zaktadaj rekawice ochronne
lub uzywaj odpowiedniej szczotki, aby unikna¢ kontaktu pozostatosci detergentéw ze skdrg podczas
czyszczenia.

3 Po zakonczeniu czyszczenia ponownie wtoz syfon w jego gniazdo i wcisnij jego przednia czes¢ w dét,
aby upewnic sie, ze zaczepy zatrzasnely sie.

5.2. Czyszczenie drzwiczek i bebna.

Z czasem w pralce moga zbierac sie resztki Srodka zmiekczajacego, detergentu i brudu powodujac

nie?rzyjemny zapach i niedoskonatosci prania. Aby tego uniknac stosuj program Czyszczenie bebna. Jesli

pralka nie jest wyposazona w program Czyszczenie bebna, uzyj programu Bawetna-90, a takze wybierz
funkcje pomocnicze Wiecej wody lub Dodatkowe ptukanie. Program ten uruchamia sie przy pustej pralce.

Przed uruchomieniem tego programu wsyp 100 g proszku zapobiegajacego osadzaniu sie kamienia

do gtéwnej komory na detergent (komora nr 2). Jesli srodek zapobiegajacy osadzaniu sie kamienia jest

w tabletkach, wtéz tylko jedna tabletke dom komory nr 2. Po tym jak program dobiegnie korica, suchg

Sciereczkag wytrzyj do sucha wnetrze bebna.

m Powtarzaj proces czyszczenia bebna co 2 miesigce.

[i] Uzyj odkamieniacza dla pralek.

Po kazdym praniu sprawdzaj, czy w bebnie nie pozostata jakas obca
substancja.

Jedli otwor pokazany na rysunku ponizej zostat zablokowany, udroznij go
uzywajac wykataczki.

Obce substancje metaliczne moga powodowac powstawanie plamy rdzy. Powierzchnie bebna oczysc z
plam uzywajac $rodka do czyszczenia stali nierdzewnej. Nie wolno uzywac wetny stalowej lub drucianej.

A OSTIRZEZENIE: Nigdy nie uzywaj gabki ani szorstkich materiatéw. Zniszczg one czesci plastykowe i
emalie.

5.3. Czyszczenie korpusu i panelu sterowania

Przetrzyj korpus pralki woda z mydtem lub, jesli to konieczne, tagodnym, niepowodujacym korozji
detergentem w zelu i wytrzyj do sucha miekka $ciereczka.

Uzywaj tylko miekkiej i wilgotnej $ciereczki w celu oczyszczenia panelu sterowania.

5.4. Czyszczenie filtrow wlotu wody

Na koncu kazdego zaworu doptywu wody z tytu pralki, a takze na korcu kazdego weza zasilajgcego
podtaczanego do kranu znajduje sie filtr. Filtry te zapobiegaja przedostawaniu sie do wnetrza pralki ciat
obcych i brudu z wody. Filtry nalezy oczysci¢, kiedy sie zabrudza.
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1 Zakrec¢ krany.

2 Zdejmij nakretki z wezy doptywu wody aby dostac sie do
filtrow na zaworach doptywu wody. Oczysc je odpowiednig
szczoteczka. Jeslifiltry s bardzo brudne, wyjmij je
szczypcami i oczyscic.

3 Filtry na pfaskim koricu wezy doptywu wody nalezy wyjac
recgnie razem z uszczelkami i starannie umy¢ pod biezaca
woda.

4 Doklgdnie umies¢ uszczelki i filtry z powrotem na swoim
miejscu i recznie dokre¢ nakretki weza.

5.5. Spuszczanie pozostatej wody i czyszczenie filtra pompy

System filtréw w pralce zapobiega zatkaniu wirnika pompy takimi statymi elementami, jak guziki, monety czy

widkna podczas usuwania wody. A zatem woda bedzie spuszczana bez problemdéw, a okres uzytkowania pompy sie

przedtuzy.

Jezeli pralka nie odpompowuje wody, zatkany jest filtr pompy. Filtr trzeba czysci¢ po kazdym zatkaniu lub co 3

miesigce. Aby wyczyscic filtr nalezy najpierw spusci¢ wode.

Ponadto wode moze by¢ trzeba catkowicie spusci¢ przed transportowaniem pralki (np. przy przeprowadzce do

innego mieszkania) oraz w razie zmarzniecia wody.

OSTRZEZENIE: Jezeli nie uzywa sie pralko-suszarki, nalezy zakreci¢ kran, odfaczy¢ waz zasilania w wode i spusci¢ wode
Z jej wnetrza, jesli w miejscu jej zainstalowania prawdopodobny jest spadek temperatury ponizej zera.

OSTRZEZENIE: Po kazdym uzyciu zamykaj kran na wezu zasilajacym pralko-suszarke w wode.

> B

OSTRZEZENIE: Obce substancije
pozostawione w filtrze pompy moga
uszkodzi¢ pralke lub powodowac
problemy z hatasem.

Aby wyczysci¢ zabrudzony filtr i spusci¢ wode:
1 Wylacz wtyczke pralki, aby odcigé zasilanie energig elektryczna.

OSTRZEZENIE: Temperatura wody wewnatrz pralki moze wzrosna¢ do 90 °C. Aby uniknac zagrozenia
oparzeniem filtr trzeba czyscic po ostygnieciu wody w pralce.

2 Otworz pokrywke filtru.
3 Niektore z naszych pralek maja waz awaryjnego spustu wody, a
inne nie. Aby spusci¢ wode postepuj wedtug ponizszej instrukgji.

2 Sp
— 4 p b. Umiesci¢ duze naczynie pod korcdwka weza. Spusc
' ﬁ. f wode do tego zbiornika wyciagajac korek z koncédwki
e weza. Gdy zbiornik sie napetni, zamknij wlot weza
P wktadajac don ten korek. Po opréznieniu zbiornika
i3 & ) powtdrz powyzszg procedure aby catkowicie spusci¢
- » = wode z pralki.

uszczanie wody z pralki z wezem spustu awaryjnego:
i L a. Wyciagnij waz awaryjnego spustu wody z jego kieszeni.

¢. Po zakonczeniu spustu wody ponownie zatkaj koricowke weza i wtdéz go w jego miejsce.
d. Obroc filtr pompy aby go wyjac.
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3 Spuszczanie wody z pralki bez weza spustu awaryjnego:

a. Umiesci¢ duze naczynie przed filtrem, aby ztapaé
wode wyplywajaca z niego.

b. Poluzyj filtr pompy (w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara), az woda zacznie z niego
wyptywac. Skieruj wyptywajaca wode do pojemnika
umieszczonego przed filtrem. Zawsze miej pod reka
Sciereczke do zbierania rozlanej wody.

c. Gdy w pralce nie ma juz wody, catkiem wyjmij filtr
obracajac go.

4 Usun wszelkie pozostatosci z wnetrza filtru, a takze widkna, ktore moga zbierac sie wokét wirnika.

5 Zatozfiltr.

6 Jesli pokrywka filtry sktada sie z dwdch czesci, zamknij ja przyciskajac klapke. Jesli jest jednoczesciowa, najpierw
wsadz klapki w dolnej czesci w ich miejsca i nastepnie nacisnij czes¢ gérna, aby zamknac pokrywke.

m Dane techniczne moga by¢ zmieniane bez uprzedzenia w celu poprawy jakosci tego wyrobu.
[i] Rysunki w tej instrukgcji s schematyczne i mogg nie w petni odpowiada¢ danemu modelowi pralki.

Wartosci podane na naklejkach lub w dotaczonej dokumentacji uzyskano w warunkach laboratoryjnych zgodnie z
odno$nymi normami. Wartosci te moga sie rézni¢ w zaleznosci od warunkéw eksploatacji oraz otoczenia pralki.

Wartosci zuzycia (PL)
° 5 g . = -
© o o o= g ) g = © o S
e © < g oS
2 |yt 5 52 59 | §% | 29 | B¢
9] o g = F L = @ = T = £ 3
Q =< 2z ] s 8 S < S < g £ 2
£ ®LE 3 8 SE 8= = £ 5 &N
2 &z = 835 € R= N L s 9
40 1000 6 317 1,020 45,0 40 61
Eco40-60 | 40 1000 3 2:35 0,560 31,0 30 61
40 1000 15 2:35 0,410 24,0 26 66
Bawetna [ 20 1000 6 03:25 0,500 81,0 20 62
Bawetna 60 1000 6 03:25 1,800 83,0 60 62
Syntetyki | 40 1000 2,5 02:15 0,750 66,0 40 45
Szybki 30 1000 6 00:28 0,200 60,0 23 62
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Gwarancja jakosci

Twij produkt marki BEKO posiada gwarancje jakosci udzielona przez Beko S.A z siedziba w Warszawie
ul. Putawska 366, 02-819 Warszawa (dalej Gwarant).

Gwarancja jakosci udzielana jest wytacznie na produkty marki BEKO wprowadzane do obrotu na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez Gwaranta. Termin gwarancji wynosi 24 miesiace od daty
zakupu produktu. Oswiadczenie gwarancyjne okreslajace warunki gwarancji znajdziesz na stronie
internetowej www.beko.pl w sekcji serwis.

Warunkiem wykonywania uprawnien z gwarancji jest przedstawienie dowodu zakupu
produktu lub zarejestrowanie produktu na stronie www.beko.pl w sekcji serwis .

Zarejestruj swéj produkt.

Zatdz konto oraz zarejestruj teraz swaj produkt marki BEKO objety gwarancja na naszej stronie
internetowej www.beko.pl w sekcji serwis. Dzieki temu nie bedziesz musiat sie martwi¢ w
sytuacji gdy zgubisz dowdd zakupu. Ponadto bedziesz miat mozliwos¢ otrzymania oswiadczenia
gwarancyjnego w postaci ,cyfrowej karty gwarancyjnej”.

Obstuga klienta - infolinia2225014 14

W celu zgtoszenia reklamacji lub usterki produktu marki BEKO prosimy o kontakt telefoniczny z
infolinig . Nasi konsultanci pomoga ci rozwigzac problem lub skieruja do wtasciwego serwisu BEKO.

Infolinia czynna jest 7 dni w tygodniu od 8.00 do 20:00.

* Koszt pofaczenia jak za potaczenie lokalne (z telefonu stacjonarnego) lub wedtug stawek operatora sieci komérkowej

Podpis i pieczec instalatora (z numerem uprawnienia) w przypadku montazu urzadzen gazowych lub ptyti
piekarnikéw elektrycznych

Aby otrzymac wiecej informacji dotyczacych serwisu BEKO np. gdzie kupic czesci
zamienne lub akcesoria nalezy odwiedzi¢ strone internetowa www.beko.pl i wybra¢é
zaktadke serwis.
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